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Sprachanimation für virtuelle Begegnungen 
im deutsch-chinesischen Schüleraustausch

Auf den folgenden Folien stelle ich Methoden der Sprachanimation vor, die ich angepasst haben an die 

Bedürfnisse deutsch-chinesischer Schülergruppen beim realen und virtuellen Schüleraustausch. 

Diese Folien waren Grundlage für ein Fachgespräch zum Thema Sprachanimation für den 

Schüleraustausch mit Frau Dr. Do Huesan vom Bildungsnetzwerk China im Januar 2023. 

Die Sprachanimation funktioniert sehr gut als Vorbereitung und bei der Durchführung von 

Schülerbegegnungen. Viele Übungen können angepasst werden für virtuelle Begegnungen.

Die gemeinsame Kommunikationssprache bei der Schülerbegegnung ist Englisch. Deutsch und Chinesisch 

können dazukommen. 

Die Präsentation ist auf Deutsch, manche Übungen stelle ich auf Englisch vor - damit man sie dem 

chinesischen Partner (Lehrkraft) zeigen kann.

Am Ende dieser Präsentation finden Sie weitere Links, damit Sie die Sprachanimation noch besser 

kennenlernen können.

Die Methoden der Sprachanimation habe ich auch beim Konfuzius-Institut Hamburg vorgestellt.
Siehe https://www.ki-hh.de/wp-content/uploads/2020/12/NDCLT-2020-Mueller.pdf



Chinesisch für SchülerInnen

2

Die Sprachanimation

wurde entwickelt vom Deutsch-Französischen Jugendwerk für internationale Jugendbegegnungen. 

Ziele: 

• Förderung der Interaktion zwischen den Teilnehmer:innen (Schüler:innen)

auf der Grundlage der Kommunikationssprachen Englisch, Chinesisch (und Deutsch). 

• Förderung von interkultureller Kompetenz und Neugierde auf das Partnerland

• Verbesserte Beziehungen zwischen den Sprachpartnern, 

mehr Gruppengefühl und mehr Qualität des Sprachaustausches

Die Kontaktsituation wird genutzt, 

➢ um zur Kommunikation zu ermutigen, 

➢ um zu verstehen, dass gegenseitige Rücksichtnahme wichtig ist,

➢ um das Selbstvertrauen der Teilnehmer:innen, sich in der fremden Umgebung sprachlich 

zurechtzufinden, zu stärken,

➢ um Freude am sprachlichen Austausch zu fördern.

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Sprachaustausch und Sprachanimation
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Vorbereitung und Planung
Sprachaustausch und Sprachanimation

Es ist hilfreich, die virtuelle Begegnung sorgfältig Schritt für Schritt zu planen.
Hier ein Beispiel des Deutsch-polnischen Jugendwerks für die ersten Minuten der Begegnung.
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Drei Prozessphasen bei virtuellen  

und realen Begegnung, in denen mit 

Sprachanimation gearbeitet wird:

• Vorbereitungsphase

• Durchführung

• Nachbereitungsphase

In der Vorbereitungsphase: 
Fragebogen - von allen TN auszufüllen

(und z.B. auf Padlet zu stellen):

• Family name

• First name

• Your birthday

• Favorite hobbies, favorite acitivities

• Favorite colour

• Favorite drink

• Do you have a pet? yes / no

• Favorite word in English

• Foto (only if possible)

Sprachaustausch und Sprachanimation

Diese Infos sind Grundlage für 
die Sprachanimationsübungen. 
Je nach Intention und Spielplan 
kann man weitere Fragen 
aufnehmen.
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Der / Die ideale Sprachanimateur:in

Sprachaustausch und Sprachanimation
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❖ Eisbrecher: Learn names/ Obstsalat „Aldi-Spiel“ 

❖ Sprachlernspiel: Give me five

❖Musik: Scor „Rap with Chinese, English and German“ 

❖ Bewegung: Pferderennen

❖ Partnerübung: Labyrinth 

❖ Reisevorbereitung AAA-Strategie, Namen lernen

❖ Nonverbale Kommunikation: Gesten in der Alltagskommunikation

Auf den folgenden Seiten stelle ich diese Übungen vor.

Sprachanimations-Übungen – Präsenz und online

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Vornamen lernen (online-Konferenz)

Eisbrecher und Sprachlernspiel (Kennenlernspiel)

• Vorbereitung: Jede Person bekommt eine Zahl zugeordnet. 

Diese Zahl schreibt sie in die Zeile mit dem Chatnamen.

• Jede Person denkt sich eine Bewegung und einen (passenden) Ton dazu aus.

Beispiel: Pendelbewegung und Ticktack!

• Jetzt nennt die einzelne Person nicht nur ihren Namen, 

sondern macht danach auch die Bewegung und lässt den Ton hören.

• Danach wiederholen die anderen TN den Namen, die Bewegung und den Ton.

Die Moderatorin ruft eine Zahl auf. Die/der TN mit dieser Zahl beginnt.

Danach ruft diese/r TN eine weitere Zahl auf. Die/der TN setzt das Spiel fort.

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Obstsalat / „Aldi-Spiel“ (Kennenlernspiel)

The basic structure for all sentences: "Alle, die... (Aldi)”. 

Everyone who likes to drink milk in the morning please….
Alle, die morgens gerne Milch trinken,…

How to play the game:

• The moderator reads out sentence 1 (in English and in Chinese?): 
i.e. Everyone who likes to drink coke please use hand button
(raise your hands / put up your smiley)
If this statement applies to the participant, he/she uses hand button.

Sprachaustausch und Sprachanimation

Es gibt viele Variationen zu diesem Spiel! 
Siehe Erläuterungen und Spielanleitung  bei
https://ideenfundus.dpjw.org/de/m/aldi.pdf
https://www.dfjw.org/media/die-sprachanimation-in-deutsch-franzosischen-jugendbegegnungen.pdf

https://ideenfundus.dpjw.org/de/m/aldi.pdf
https://www.dfjw.org/media/die-sprachanimation-in-deutsch-franzosischen-jugendbegegnungen.pdf
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Sprachlernspiel: Give me five!

Learn to count up to five in German and Chinese!

Give me five! 

• used as a starting point for a new exercise

• to create „group feeling“

Sprachaustausch und Sprachanimation

Die SuS lernen in drei Sprachen zählen.

Wenn sie sich treffen, können sie sich „abklatschen“ und auf fünf zählen.

Die Übung ist vielseitig einsetzbar, zum Beispiel zu Beginn einer Plenumssitzung
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Song auf Chinesisch, Englisch und Deutsch

Sprachaustausch und Sprachanimation

Viele chinesische SuS lernen gerne etwas Deutsch.   

Für deutsche SuS, die kein Chinesisch lernen, ist Musik

ein guter Einstieg. Beispiel: Ein Lied des Rappers SCOR

https://www.youtube.com/watch?v=VPTFc43fzAY

https://chinesischunterricht.de/chinesisch-lernen-mit-chinesischem-rap

https://www.youtube.com/watch?v=VPTFc43fzAY
https://chinesischunterricht.de/chinesisch-lernen-mit-chinesischem-rap
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Partnerspiel: Kooperation

Sprachaustausch und Sprachanimation
Blind führen 
Ziel: Kooperation, Spracherwerb 
Material: PPT-Folie mit den Richtungsangaben / 
vorbereitete Labyrinthe (www.wordwall.net); 
Breakout-Sessions circa 10 Minuten 
Zeit: 20 Minuten 

Präsentation der Übung: 
bei www.wordwall.net 
erstelltes Labyrinth 
(https://wordwall.net/de/resource/15364768)

Die SuS lernen die Anweisungen in drei Sprachen:
1 Up / hoch / 往上 wǎng shàng! 2 Down / runter / 往下 wǎng xià!
3 Right / rechts /往右! wǎng yòu 4 Left / links / 往左 wǎng zuǒ!
5 Stop / Halt / 停 tíng!

Sich blind führen zu lassen, ist ein gutes Mittel, um Vertrauen

aufzubauen. Man kann dieses Spiel auch online durchführen.
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Bewegungsspiel: Pferderennen

Sprachaustausch und Sprachanimation

Spielerklärung im Breakout-Räumen für die deutsche und die chinesische Gruppe

Die Datei finden Sie unter: 
https://chinesischunterricht.de/pferderennen-
uebung-der-sprachanimation
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Sprachlernspiel: Alltagssätze im Dialog

Sprachaustausch und Sprachanimation

Die Kommunikation beim Schüler-
austausch in der Gastfamilie findet 
meistens auf Englisch statt.
Eltern und Schüler bekommen hier 
Mustersätze für spezielle 
Kommunikationsanlässe. Das entlastet 
auch die Eltern, die oft nicht gut 
Englisch sprechen. 
In der Vorbereitungsphase kann man 
so auf spezielle interkulturelle 
Situationen vorbereiten (z.B. auf das 
Thema: Wie wasche ich meine 
Unterwäsche in der Gastfamilie?) 
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Sprachanimation: Alltagssätze mit der A-A-A-Strategie

Sprachaustausch und Sprachanimation

Schülerinnen und Schüler tun sich oft schwer, beim Austausch miteinander ins Gespräch zu kommen. 
In der Vorbereitungs- sowie in der Durchführungsphase kann man in der Gruppe die A-A-A-Strategie
üben.

answer - add - ask 

For example Student A and Student B:

A Do you live near or far away from school?

B I live quite far away. (answer). My dad drives me to school every day (add). 
How about you? How do you get to school? (ask)?

A I always go to school by bike (answer) Only when it is very cold I go by bus (add). 
Is there snow in winter in  Tongling? (ask)? 

Siehe dazu auch:
https://www.teachingenglish.org.uk/professional-development/teachers/planning-lessons-and-courses/
magazine/ask-answer-add-speaking
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Fragen für die A-A-A-Strategie 

answer - add - ask

Sprachaustausch und Sprachanimation

1. What’s your name?

2. How is the weather today in (Tongling)?

3. How many lessons did you attend today?

4. What is your favorite subject at school?

5. Do you have brothers and sisters?

6. How do you get to school?

7. What do you like to do on Sundays?

8. What do you usually do during your holidays?

9. Which festival do you like best?

10. Have you got a boy-friend (girl-friend)?

11. How much homework do you have to do every day?

12. Do you like reading?

13. Do you like to do sports?

14. Do you like to watch sport competitions?

15. Do you like (European) football?

Exercise:

Two students from each group
(4 students alltogether) work
together in a breakout-room.

They use Padlet (or another devise
like Mural or Conceptboard) 
and create dialogues with
the A-A-A- strategy.

Later they present their dialogues
to everyone. 
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Persönliche Namen (Vorbereitungsphase) 

Ich habe festgestellt, dass die Schülerinnen und Schüler beim Schüleraustausch auf beiden 

Seiten die Namen der Sprachpartner:innen nicht verwenden und oft gar nicht kennen. 

Sich mit Namen anzusprechen, ist eine wichtige Voraussetzung für die Aufnahme und 

das Gelingen von Kommunikation. 

Deutsche Schülerinnen und Schüler, die am Sprachaustausch teilnehmen, aber kein 

Chinesisch lernen, können eine kleine Einführung in die chinesische Aussprache 

bekommen und parallel dazu die Namen der Mitglieder der Partnergruppe lernen 

(unter der Anleitung einer Lehrkraft für Chinesisch).

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Konkretes Beispiel: Persönliche Namen

Allgemeine Infos:

Chinesische Namen auszusprechenist nicht einfach, selbst dann, wenn man etwas 

Chinesisch kann.

Hintergrundinfos:

• Es gibt es nur eine begrenzte Anzahl von Familiennamen. 

• Viele haben den gleichen Familiennamen, 

deshalb sollte man sich den ganzen Namen merken.

• Bei der Heirat behält die Ehefrau ihren Geburtsnamen. 

Die Kinder erhalten in der Regel den Familiennamen des Vaters.

• In China war es üblich, dass man mit dem ganzen Namen gerufen wird.

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Konkretes Beispiel: Namenskunde (Vorbereitungsphase) 

Einfache Familiennamen sind: Du, Deng, Ding, Li, Lin, Ma, Pan, Kong, Lang

Einfache Familiennamen mit zwei Vokalen: Bai, Mao, Liu, Guo

Familiennamen mit W oder Y: Wang, Wu, Yang, Yao 

Familiennamen mit Zischlauten (9 Zischlaute + 1): 

Zischlautreihe x q j:  z.B. Xi, Xia, Xu, Qiu, Qu, Jiang

Zischlautreihe sh – ch -zh: z.B. Shao, Chao, Zhao, Zhou, Zhang, Zheng    

Sonderlaut r: Rao Rong

Zischlautreihe s c z: z.B. Sun, Song, Cao, Zuo

Familiennamen mit besonderen Silben, z.B. Yu

Die drei häufigsten Familiennamen:
张 Zhang,李 Li und王 WangSprachaustausch und Sprachanimation
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Konkretes Beispiel: 
Namenskunde
(Vorbereitungsphase) 

Die Rufnamen bestehen aus einer oder zwei Silben (Schriftzeichen).

Sie haben eine besondere Bedeutung. Nach meiner Beobachtung kann die 

Bedeutung der Namen helfen, sie zu lernen (weil der Name dadurch nicht nur Klang ist).

Hier als Beispiel eine Auswahl von Namen von chinesischen Schüler:innen (Schüleraustausch 2018)

丁嘉源 男
DING Jiayuan  Schöner Quell

梅子杰 男
MEI Zijie Sohn + herausragend

杜云扬 女
DU Yunyang Wolke aufsteigen

丁洁 女
DING Jie Rein

张乐涛 女
ZHANG Letao Glückswelle

裴啸天 男
PEI Xiaotian Anrufen Himmel

韦凌志 男
WEI Lingzhi Morgen + Ideal

张文瀚 男
ZHANG Wenhan Kultur+ unendlich

蒋屹 男
JIANG Yi Aufragend

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Konkretes Beispiel: Exploring First Names (Breakout-rooms)

Die Übung muss in der Vorbereitungsphase gut vorbereitet werden (Mustersätze).

Fünf Personen bilden eine Gruppe in einem Breakout-Room.

Sie stellen sich mit ihrem Namen vor und erklären ihren Namen (auf Englisch).

My name is佩云 Peiyun. 

„Pei“ means to „admire“ and „yun“ means „cloud“.

My name is Petra. 

„Petra“ means „stone“ or „rock“.

Sorry, I don‘t know the meaning of my name.

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Nonverbale Kommunikation: 
Handgesten

Sprachaustausch und Sprachanimation

Kommunikation läuft nicht nur verbal ab. 
Im Gegenteil: Gesten und Minenspiel sind 
sehr aussagekräftig und können gezielt eingesetzt 
werden, um die Kommunikation zu fördern – und durch 
gemeinsame Gesten das Gruppengefühl zu stärken.
Die deutschen und die chinesischen SuS können jeweils 
selbst entscheiden, welche Handzeichen sie zeigen 
möchten und ein entsprechendes Arbeitsblatt erstellen.

https://www.youtube.com/watch?v=p71z61ZO19Q
https://chinesischunterricht.de/nonverbale-
kommunikation-handzeichen-chinesisch-und-deutsch

https://www.youtube.com/watch?v=p71z61ZO19Q
https://chinesischunterricht.de/nonverbale-kommunikation-handzeichen-chinesisch-und-deutsch
https://chinesischunterricht.de/nonverbale-kommunikation-handzeichen-chinesisch-und-deutsch
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Zu Beginn der online-Konferenz: 
Gestalte den „Raum des Vertrauens“

Alle Schüler:innen nennen im  Fragebogen 
(Vorbereitungsphase) ihr Lieblingswort in der 
Fremdsprache.
Diese werden in einem Wortsuchrätsel versteckt.
Dieses wird in der Wartephase (vor Beginn der 
Veranstaltung) gezeigt.
Ziel:
Alle fühlen sich willkommen, wenn sie ihr 
Lieblingswort entdecken.
Sie sind neugierig darauf, welche Wörter 
die anderen gewählt haben.

Siehe dazu auch:
http://languageanimation.org/en/homepage

Sprachaustausch und Sprachanimation
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Zum Schluss der online-Konferenz: 
Finde ein gutes Ende!

Sprachaustausch und Sprachanimation

Gruppenfoto 

Jede*r TN positioniert sich so im eigenen Webcam Bild, 

dass die eigenen Hände an den linken und rechten Bildschirmrand fassen. 

Ziel ist, dass es in der Webcam-Übersicht so aussieht, 

als würden sich die TN an den Händen halten. 

Seminarleitung macht hiervon einen Screenshot.

Alternative: 

Gruppe einigt sich auf einheitliche Geste, 

die vor der Kamera durchgeführt wird. 
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Fortbildung: Sprachanimation                       

Online-Lehrkräfte-Fortbildung „Austausch macht Schule“
Veranstalter: Fa. InterCultur gGmbH 
(AFS Interkulturelle Begegnungen e.V.) 
Materialien zu Sprachanimation für den Schüleraustausch

Sprachanimation
in internationalen (Online-) Begegnungen
Veranstalter: IJAB – Fachstelle für Internationale Jugendarbeit
Zweitägiger Workshop 
Sprachanimation bei virtuellen Begegnungen

Sprachaustausch und Sprachanimation

Links
https://www.dfjw.org/media/die-sprachanimation-in-deutsch-franzosischen-jugendbegegnungen.pdf
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/sprachanimation-als-instrument-fuer-gelungene-begegnungen
https://ijab.de/angebote-fuer-die-praxis/kompetenzstelle-sprache/aktuelle-beitraege-zur-kompetenzstelle-sprache/spass-am-spiel (Frau Wissing)
https://www.stiftung-drja.de/de/organisieren/sprachanimation.html
https://www.bkj.de/news/broschuere-zu-sprachanimation-in-interkulturellen-jugendbegegnungen/
https://dpjw.org/abc-buch-der-deutsch-polnischen-sprachanimation/
https://ijab.de/angebote-fuer-die-praxis/kompetenzstelle-sprache/aktuelle-beitraege-zur-kompetenzstelle-sprache/fruchtsalat-froytosalata

https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/sprachanimation-als-instrument-fuer-gelungene-begegnungen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/sprachanimation-als-instrument-fuer-gelungene-begegnungen
https://www.austausch-macht-schule.org/portal/beitrag/sprachanimation-als-instrument-fuer-gelungene-begegnungen
https://ijab.de/angebote-fuer-die-praxis/kompetenzstelle-sprache/aktuelle-beitraege-zur-kompetenzstelle-sprache/spass-am-spiel
https://www.stiftung-drja.de/de/organisieren/sprachanimation.html
https://www.bkj.de/news/broschuere-zu-sprachanimation-in-interkulturellen-jugendbegegnungen/
https://dpjw.org/abc-buch-der-deutsch-polnischen-sprachanimation/
https://ijab.de/angebote-fuer-die-praxis/kompetenzstelle-sprache/aktuelle-beitraege-zur-kompetenzstelle-sprache/fruchtsalat-froytosalata
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Praktische TippsSprachaustausch und Sprachanimation

1 Eine Sammlung digitaler Tools für die pädagogische Praxis für den virtuellen Austausch Deutschland - China: .

https://www.kmk-pad.org/programme/schulpartnerschaftsfonds-deutschland-china.html

2 Im MERKBLATT ZUR FÖRDERUNG VON VIRTUELLEN AUSTAUSCHBEGEGNUNGEN im Jahr 2022/2023

findet man bei die Beschreibung:

• Virtuelle Austauschbegegnungen sind häufig Neuland. Aus diesem Grund ist diese Ausschreibung offen 

formuliert, um vielfältige Ideen zu unterstützen.

• Förderung in individueller Höhe bis max. 5000 €

Eine virtuelle Austauschbegegnung kann auch mit Methoden der Sprachanimation gestaltet werden. 

Dazu kann unter Umständen auch ein/e externe/r Moderator/in hinzugezogen werden.

3 Ansprechpartnerin, wenn Sie weitere Informationen zu Sprachanimation oder zu Moderator:innen suchen: 

Bettina Wissing, Koordinatorin für internationale Kooperationsprojekte und jugendpolitische Initiativen / 

Kompetenzstelle Sprache bei ijab (Fachstelle für Internationale Jugendarbeit der Bundesrepublik Deutschland e.V.)

https://www.kmk-pad.org/programme/schulpartnerschaftsfonds-deutschland-china.html
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Danke für Ihr Interesse!

Petra Müller
Chinesischlehrerin und 
Referentin für Chinakunde 

Wenn Sie konkrete Fragen haben 
zur Sprachanimation, nehmen Sie gerne
Kontakt mit mir auf:
mail@chinesischunterricht.de

Sprachaustausch und Sprachanimation


	Folie 1: Sprachanimation für virtuelle Begegnungen  im deutsch-chinesischen Schüleraustausch
	Folie 2: Die Sprachanimation
	Folie 3
	Folie 4: Vorbereitung und Planung
	Folie 5
	Folie 6: Der / Die ideale Sprachanimateur:in
	Folie 7
	Folie 8: Vornamen lernen (online-Konferenz)
	Folie 9: Obstsalat / „Aldi-Spiel“ (Kennenlernspiel)
	Folie 10: Sprachlernspiel: Give me five!
	Folie 11: Song auf Chinesisch, Englisch und Deutsch
	Folie 12: Partnerspiel: Kooperation
	Folie 13: Bewegungsspiel: Pferderennen
	Folie 14: Sprachlernspiel: Alltagssätze im Dialog
	Folie 15: Sprachanimation: Alltagssätze mit der A-A-A-Strategie
	Folie 16: Fragen für die A-A-A-Strategie  answer - add - ask
	Folie 17: Persönliche Namen (Vorbereitungsphase) 
	Folie 18: Konkretes Beispiel: Persönliche Namen
	Folie 19: Konkretes Beispiel: Namenskunde (Vorbereitungsphase) 
	Folie 20: Konkretes Beispiel:  Namenskunde (Vorbereitungsphase) 
	Folie 21: Konkretes Beispiel: Exploring First Names (Breakout-rooms)
	Folie 22: Nonverbale Kommunikation:  Handgesten
	Folie 23: Zu Beginn der online-Konferenz:  Gestalte den „Raum des Vertrauens“
	Folie 24: Zum Schluss der online-Konferenz:  Finde ein gutes Ende!
	Folie 25: Fortbildung: Sprachanimation                       
	Folie 26: Praktische Tipps
	Folie 27: Sprachaustausch und Sprachanimation

